Podrijetlo Bunjevaca i migracije iz Hercegovine
u Podunavlje tijekom XVII. stoljeca
— nove interpretacije povijesnih izvora
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Sazetak

O podrijetlu backih Bunjevaca postoji nekoliko teorija. Medu samim Bunjevcima
najsnaznija je predaja da je njihova pradomovina bila Hercegovina iz koje su u
backu ravnicu doselili u XVII. stoljecu. Medutim, Bunjevaca u Hercegovini pod
tim imenom danas nema, niti ih je ikada bilo. Tek krajem XVIII. stoljeca
Slavonac fra Marijan Lanosovic objavijuje tezu da su Bunjevci ,od rijeke Bune®,
a u kasnijim stoljecima ta teza postaje opéeprihvacena. Novija istrazivanja otkri-
vaju neke vazne detalje o smjeru i uzrocima migracije koji ce se kao teze predsta-
viti u ovome radu. Ove teze proSiruju spoznaju o doseljavanju Bunjevaca u Ba-
C¢ku, a djelomiéno i ispravijaju dosad Siroko prihvacéenu tezu da su doselili iz
Hercegovine.

Kljucne rijeci: podrijetlo Bunjevaca, Hercegovina, migracije, XVII. stoljece, pro-
tunacionalni identiteti

Uzroci seobe

Povijesni izvori ukazuju da je iseljavanje Bunjevaca u Podunavlje bilo ostvareno
u barem tri velika migracijska vala. Prvo se naseljavanje dogodilo po¢etkom XVII.
stolje¢a o ¢emu svjedoc¢i dokument iz 1622. u kojem se spominje Zupa ,,Bunjevci“ na
prostoru Kaloc¢ke nadbiskupije.! Taj dokument dokazuje da su Bunjevci ve¢ 1622.
godine Zivjeli u Bac¢koj, a ujedno predstavlja i najstariji spomen ovog etnonima.

* znanstveni suradnik, Hrvatski institut za povijest, Podruznica za proucavanje povijesti Slavo-
nije, Srijema i Baranje, Slavonski Brod

L Dakle, povijesni izvori pokazuju da je bunjevacki etnonim relativno novijeg datuma, odnosno
za njega nemamo dokaza da je postojao prije 1622. godine. Ta se ¢injenica ¢esto zaboravlja pa
se u nekim pregledima povijesti Podunavlja bez ikakvog uporista govori o Bunjevcima koji su
na prostoru Backe Zivjeli jo$ u srednjem vijeku i povezuje ih se s jo$ ranijim razdobljima, tra-
Ze¢i njihove korijene u Trac¢anima i Dac¢anima. Moguce je i prihvatljivo da su Bunjevci u Ba¢-
koj sreli katoli¢ko slavensko stanovni$tvo koje je na prostoru izmedu Dunava i Tise Zivjelo i
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Medu povjesnic¢arima vlada opceprihva¢eno misljenje da se drugi val naselja-
vanja Bunjevaca dogodio polovicom XVII. stoljeéa u vrijeme Kandijskog rata (1645.-
1669.). Tada je prema nekim svjedocenjima iz Bosanskog Kraljevstva u Podunavlje
odselilo oko 2.000 obitelji.2 Premda nema izravnog dokaza da su u tome valu sudje-
lovali i Bunjevci, naglo povecanje broja katolika u ba¢kim mjestima u kojima Zivi
bunjevacko stanovni$tvo moze navoditi na zaklju¢ak da su oni doista sudjelovali i u
toj migraciji.

Tredi val doseljavanja Bunjevaca u Podunavlje vezan je uz Veliki bec¢ki rat koji
je trajao od 1683. do 1699. godine. Iz toga je razdoblja poznato nekoliko izvora koji
sviedo¢e o velikom broju katolickog stanovni$tva tada naseljenog na prostoru
Backe. Medu njima je najpoznatiji dokument od 9. rujna 1687. u kome je zapisano
kako su ,Raci katolici“ Dujam Markovié¢ i Juro Vidakovi¢ trazili od Be¢kog dvora
nekoliko unistenih palanki za oko 5.000 njihovih ljudi koji su iz dosli iz , Turske®
(Ivi¢ 1929, 484). U dosadasnjoj se historiografiji ¢esto isti¢e i drugi dokument, odno-
sno zapis iz kronike gyongyoskog franjevackog samostana prema kojem su tada
yvecim dijelom iz Bosne, a manjim iz Dalmacije“ dosli brojni doseljenici predvodeni
osamnaestoricom franjevaca u Ba¢ku (Antunovi¢ 1882, 95).

Na prvi pogled prema ovim dogadajima bi se moglo zakljuciti da su migracije
u XVII. stoljecu bile uzrokovane stalnim ratovima i nestabilno$¢u uz mletac¢ko-os-
manlijsku granicu. Medutim, pored toga postoji i velika moguc¢nost da su preselje-
nja u Podunavlje u XVIL. stoljec¢u organizirale same osmanlijske vlasti radi nedostat-
ka stanovni$tva u podunavskom prostoru. Na to upucuje vise ¢injenica. Prvo, pro-
stor Backe bio je tijekom c¢itavog XVII. stolje¢a pod vlaséu Osmanlija. Tako su prva
preseljenja iz juznih hercegovac¢ko-dalmatinskih krajeva u Bac¢ku ostvarena unutar
granica iste drzave, odnosno, pod istom svjetovnom vla$éu. Drugo, poznato je da je
prostor ugarskog Podunavlja nakon rata 1593.-1606. bio u potpunosti demografski
opusto$en pa su Osmanlije imale interesa da ga nasele novim stanovni$tvom (Gra-
fenauer i sur. 1959, 531). Pored ovih dviju ¢injenica postojao je i treéi razlog koji
podupire tvrdnju da su prva preseljenja organizirale same osmanlijske vlasti. Na-
ime, prema povijesnim izvorima znamo da je u prvoj polovici XVII. stolje¢a katoli¢ko
stanovni$tvo u Podunavlju patilo od kroni¢nog nedostatka sveéenika, $to je, medu
ostalim, dovodilo do masovne pojave vierskog sinkretizma. Cak je i prvi zapis o
Bunjevcima iz 1622. godine vezan upravo uz nedostatak svecenika. Radi se o pismu
katolickog svecenika Simuna Matkovi¢a koji je za sebe traZio prostranu Zupu
,Bunjevci“. U dosadasnjoj je historiografiji ova molba bila poznata na temelju doku-
menta koji je objavio fra Euzebije FermendZin 1892. godine (FermendzZin 1892,
367). Medutim, madarski je povjesnic¢ar Istvan Gyorgy Téth objavio jedan drugi
dokument o istoj stvari koji prosiruje nase spoznaje (T6th 2002, 149). Radi se o zapi-

prije njihova doseljenja, ali to je stanovni$tvo sasvim sigurno bilo malobrojno i nije ostavilo
tragove u danas$njem bunjevackom identitetu. Dac¢ko-tra¢ku teoriju izrazito je podrzavao
madarski povjesnic¢ar Bernardin Unyi (Unyi 2001).

2 U desetak godina od 1645. do 1655. iz Bosanskog je Kraljevstva u Podunavlje iselilo oko 2000
obitelji (Fermendzin 1890, 41).
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su iz arhiva Kongregacije koji i sadrZi komentar zapisa jednog ¢lana Kongregacije
da spomenuti Matkovi¢ trazi dvije (!) Zupe ,Bunjevci®, jer u njima nema katoli¢kih
sveéenika — ,Havendo di propria volonta et authorita presa la cura di 2 parochie
(podcrtao R. S.) di Bunieuzi nell’ arcivescovato Colocense, perche non havevano
pastor spirituale” (T6th 2002, 149). Dakle, bac¢ki Bunjevci u svojoj Zupi (ili Zupama)
1622. godine nisu imali katoli¢kih svec¢enika, odnosno bili su bez pastoralne skrbi.
To ukazuje na zaklju¢ak da barem prvu veliku migraciju iz dalmatinsko-hercego-
vackog prostora u Podunavlje s poc¢etka XVII. stolje¢a nisu predvodili franjevci kao
§to se to obi¢no smatra.

Odnos osmanlijskih vlasti i katoli¢kih podanika bio je u to vrijeme prili¢no slo-
Zen. Premda su katolici bili izloZeni stalnim progonima i nametima u pojedinim su
krajevima uzivali nesto bolji poloZaj zahvaljujuéi susretljivosti domacih osmanlijskih
duznosnika. Ta je susretljivost ponekad proizlazila iz ¢injenice da su i ti duznosnici
bili hrvatskog i katolickog podrijetla, pa su se stoga prema svojim sunarodnjacima
odnosili s vise brige i mara. Tome u prilog ide i ¢injenica da su mnogi osmanlijski
duznosnici u Podunavlju bili podrijetlom iz Dalmacije i Hercegovine.® Upravo su
takvi pojedinci, koji su dobro poznavali prilike u oba kraja, mogli poticati Bunjevce
na seobu iz stare postojbine u krajeve izmedu Dunava i Tise, obec¢avajuéi im plodnu
zemlju i zastitu.

Vjerska pripadnost Bunjevaca

Uz istrazivanje migracije Bunjevaca u Podunavlje vezane su brojne kontrover-
ze koje su dovele do toga da se o doseljenom stanovni$tvu povjesnicari jo$ uvijek u
mnogocemu ne slazu. Prije svega tu je problem etnicke identifikacije, a s time u vezi
i pitanje konfesionalne pripadnosti. Svi povijesni izvori pokazuju da je pripadnost
Katoli¢koj crkvi bila temeljna odrednica Bunjevaca od njihova prvog pojavljivanja
1622. godine. To se ne odnosi samo na ba¢ke Bunjevce, nego i na dalmatinske, kao
i na one licko-primorske. Ipak, srpski povjesnicari od kraja XIX. stoljeca, pa sve do
danasnjih dana, na temelju selektiranih povijesnih izvora nastoje dokazati da se
zapravo radilo o pravoslavnom stanovnistvu koje je bilo pokatoli¢eno (Ivani¢ 1899;
Erdeljanovi¢ 1930; Gavrilovi¢ 1992). Vjerska slika Podunavlja tijekom XVII. stoljec¢a
doista je bila sloZena, ali tako pojednostavljeno tumacenje ne moze se prihvatiti. U
stvari, mnogo je vjerojatnije (a za to postoje i povijesni dokazi) da su prilike bile
sasvim obrnute.

Zbog veé spomenutog nedostatka svecenstva katoli¢ko stanovni$tvo u slavon-
sko-podunavskom prostoru u to vrijeme nije imalo adekvatnu pastoralnu skrb pa je
zapadalo u razli¢ite oblike Sizme.* Pravoslavno je svecenstvo istodobno nastojalo

3 Poznato je pismo tada$njeg biskupa Antuna Vranc¢i¢a Hasan-begu ,sandZaku hatvanskom* kod
Budima iz 1559. godine u kojem pi$e da su bliski ,,jer pripadamo hrvatskom narodu, u kojem
se ponosim $to sam roden, a iz njega je potekla i Vasa Velmoznost“ (Sori¢ 2009, 91).

¢ Sizma (raskolni$tvo) u Sirem znacenju oznacava svako odstupanje od ucenja ili nepriznavanje
autoriteta Katoli¢ke crkve.
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katolike podvrgnuti svojoj vlasti, $to im je u mnogim slu¢ajevima djelomic¢no ili u
potpunosti uspijevalo. Tako su zbog nedostatka katolickog svecéenstva i djelovanja
pravoslavnih sve¢enika mnoge katoli¢ke zajednice djelomic¢no ili potpuno odstupile
od ucenja Katolicke crkve, naj¢e$ée neprihvacanjem gregorijanskog kalendara,
prakticiranjem nekih nepropisanih obreda ili jednostavno pozivanjem pravoslavnog
svecéenika radi krstenja ili viencanja. Neke su od tih zajednica vremenom u potpu-
nosti izgubile vezu s Katolickom crkvom i prihvatile pravoslavlje. Vecina je ipak
ostala negdje izmedu katoli¢anstva i pravoslavlja — bez nadzora Katoli¢ke crkve, pre-
pustena sama sebi ili u odredenom kontaktu s pravoslavnim sve¢enstvom.

Tek nakon uspostave habsburske vlasti krajem XVII. stoljeca Katoli¢ka je crkva
u Podunavlju uspjela uspostaviti ¢vrstu crkvenu hijerarhiju, $to je omogucdilo i uspo-
stavu redovite pastoralizacije. Tada su se nekadas$nji katolici u mnogim krajevima
vratili u okrilje Katolicke crkve. Za mnoge $izma i nije bila stvar izbora jer zbog
nedostatka katoli¢kih sveéenika nisu ni znali da ne Zive prema ulenju Katoli¢ke
crkve. Stoga se prelasci $izmatika na katoli¢ku vjeru ne mogu jednostavno tumaciti
kao ,pokatoli¢avanje Srba“, jer u mnogim slucajevima ti Sizmatici nisu pripadali
Srpskoj pravoslavnoj crkvi niti su bili etni¢ki Srbi.

Turska Dalmacija

Izvori otkrivaju da je tijekom XVII. stoljeca doseljeno katoli¢ko stanovni$tvo u
Backu doslo iz Bosne i Dalmacije. U stvari tadasnji je Bosanski pasaluk obuhvacao
i znacajan dio unutrasnjosti Dalmacije, pa bi se i kod zapisa o doseljavanju iz ,Bosan-
skog Kraljevstva“ iz 1645.-1655. moglo pretpostaviti da se nije radilo samo o migra-
ciji iz Bosne nego vjerojatno i iz Dalmacije. Tome u prilog idu poznati povijesni izvo-
ri koji otkrivaju da su se backi Bunjevci ve¢ u XVIL. stolje¢u nazivali i Dalmatincima.
Stoga je vrijedno tome imenu posvetiti viSe prostora.

Hrvatski su se naseljenici u Podunavlju pojavljivali pod brojnim imenima: kao
katoli¢ki Raci, Iliri, Dalmatinci, Bo$njaci, Bunjevci i Sokci. Taj je pluralizam subet-
ni¢kih i regionalnih identiteta djelomi¢no zadrZan sve do danas. Premda se podu-
navske Hrvate danas najce$cée percipira kao Bunjevce, jer se oni doista u najve¢em
broju danas tako i nazivaju, povijesni izvori pokazuju da je u ugarskom Podunavlju
tijekom XVII., XVIII. i XIX. stolje¢a mnogo rasirenije bilo dalmatinsko ime.? Primje-
ra za takvu tvrdnju ima mnogo. Dalmatince u Podunavlju spominju zapisi iz sege-
dinskog franjevackog samostana ve¢ polovicom 17. stolje¢a (Bukinac 2007, 68).
Poznata je zajednica Dalmatinaca u Sentandriji blizu Budimpeste koja je u tome mje-
stu osnovana takoder negdje krajem XVII. stolje¢a (Loncari¢ 1995). Godine 1830. u
Budimu je objavljeno Pozdravljenje poznatome franjeveu Grgi Cevapovi¢u u ime
,Obchine dalmatinskoga roda u Budimu“ povodom njegova drugog izbora za pro-
vincijala provincije sv. Ivana Kapistranskog, $to dokazuje da su se i Hrvati u samo-
me Budimu nazivali Dalmatincima premda su koristili i hrvatsko i racko i ilirsko

5 O dalmatinskom imenu i prisutnosti prvih Dalmatinaca u Bac¢koj vise u: Mandi¢ 1896, 51.
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ime.® I segedinski su Dalmatinci takoder ¢inili znacajnu zajednicu u Zivotu toga
grada (Heka 2004).

Vazno je istaknuti i da je povjesnicar Istvan Ivanyi pisao kako je u subotickom
arhivu nasao ispravu iz 1699. godine koja je govorila o tamo$njim Dalmatincima,
poimeni¢no spomenuvsi ¢uvene kapetanske obitelji Vidakovi¢, Markovié¢ i Suci¢
(Ivanyi 1892, 580). Bunjevci su se u Subotici nazivali Dalmatincima i u kasnijim sto-
lje¢ima, pa su primjerice 1869. godine mladi bunjevacki rodoljubi objavili podr$ku
nastojanjima Ivana Antunovi¢a da pokrene prve bunjevac¢ko-§okac¢ke novine u pismu
u kojem su sami sebe nazivali Dalmatincima.” Zbog dominacije dalmatinskog imena
medu backim Hrvatima i madarske su statistike tijekom XIX. stolje¢a sva mjesta u
Backoj naseljena hrvatskim stanovni$tvom oznacavale kao dalmatinska mjesta
(uklju¢ujuéi i mjesta u kojima su Zivieli Sokci) (Fényes 1851). Stoga nije ¢udno da
se i jezik backih Hrvata u sluzbenim madarskim statistikama i u svakodnevnom
Zivotu nazivao dalmatinskim sve do pocetka XX. stoljeca. Iz svega toga se moze
zakljuciti da su se Hrvati u Backoj, ali i u ¢itavome ugarskom Podunavlju do Budim-
peste, u razdoblju od XVII. do pocetka XX. stoljeca najc¢e$ce nazivali Dalmatincima.®

Prema navedenim izvorima gotovo bi se mogao staviti znak jednakosti izmedu
bunjevackog i dalmatinskog identiteta, ali je vazno naglasiti da se Dalmatinci iz
Sentandrije, budimpestanskog prostora i Segedina nikad nisu nazivali Bunjevcima.®
To ukazuje na zakljucak da je bunjevac¢ko ime u stvari bilo mnogo slabije u odnosu
na dalmatinsko ime koje je potjecalo od nekad slavne i prostrane rimske provincije
Dalmacije, da bi se tijekom srednjeg i ranog novog vijeka o¢uvalo kroz postojanje
Kraljevine Dalmacije.

Kod istrazivanja identiteta podunavskih Dalmatinaca prije svega treba nagla-
siti da je ime Dalmacije u ranome novom vijeku zahvacalo $iri prostor od danasnje
Dalmacije. Sjeverne granice Dalmacije obuhvacale su u XVII. i XVIIL stoljeéu i
livanjsko-duvanjski kraj te ¢itavu Hercegovinu sve do Konjica, $to potvrduju zemljo-
vidi iz toga vremena.l® Europski su kartografi tada taj prostor imenovali Kralje-

>

Pozdravijenje mlogo poshtovanomu otcu Gerguru Csevapovichu, derxave s. lvana Kapistrana
mlogo zasluxenomu i drugiput odabranomu derxavniku na dan XII. oxujka miseca godine
MDCCCXXX od Obchine dalmatinskoga roda u Budimu izpivano (Budim, 1830.)

7 Vidi o tome u: Zatoénik, godina II., 21. sije¢nja 1870.

o

Okupljanje podunavskih Hrvata oko bunjevackog i Soka¢kog imena moze se u neku ruku gle-
dati i kao politi¢ki projekt, prvi stupanj hrvatskog narodnog preporoda u ugarskom Podu-
navlju koji je predvodio Ivan Antunovié. Da je to politi¢ki program koji je trebao odabrati ona
imena koja najmanje izazivaju Madare. Imenom Bunjevci sasvim neutralno, a Sokci kao kato-
licki juzni Slaveni.

9 Krajem XIX. i pocetkom XX. stoljec¢a postoje primjeri da su se i budimpes$tanski Hrvati izjas-
njavali Bunjevcima, ali se ¢ini da je to viSe bio odraz tadas$njeg snaznog bunjeva¢kog pokreta
iz BaCke. Na to su vjerojatno utjecale takoder medusobne migracije i bra¢ne veze koje su bu-
dimpestanske Hrvate spajale s bunjevackim Hrvatima u Backoj.

10 Primjerice zemljovid Jadrana S. Sansona iz 1693. i zemljovid Dalmacije, rad. J. van der Bru-
ggena iz 1737. Godine (vidi u: Markovic¢ 1993, 140-141 i 188-189).
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vinom Dalmacijom iako je fakti¢ki ona bila podijeljena na Mletacku Dalmaciju i
Tursku Dalmaciju.

Ovdje je bitno naglasiti da je sve do protuturskih ratova krajem 17. i poc¢etkom
18. stoljeca unutrasnjost Dalmacije tvorila jedan zajednicki prostor, a hrvatsko kato-
licko stanovnis$tvo bilo je na njemu jezi¢no i kulturno povezano, premda se danas
Hrvati na tome prostoru medusobno dijele na Dalmatince, Hercegovce i Bosance.!!
Stjepan Pavic¢i¢ jasno je taj prostor odredio s jezi¢ne strane u svojoj knjizi Podrijetlo
naselja i govora u Slavoniji sljede¢im rije¢ima: ,Naime na zemlji$tu s jedne i s druge
strane Dinare i njena produzenja do Neretve, oko Livna, Sinja, Imotskoga, Duvna,
Ljubugkoga, Stoca, Mostara, Sirokoga Brijega, Prozora i Bugojna razvila se nekako
u isto vrijeme, kada i u durmitorskom sklopu, nova akcentuacija, dakako na ikav-
skom podrucju” (Pavic¢i¢ 1953, 71). Ta novostokavska ikavska akcentuacija zajedni-
¢ka je i svim Dalmatincima i Bunjevcima u ugarskom Podunavlju. Stoga sva povije-
sna, etnoloska i dijalektolo$ka istrazivanja ukazuju da je upravo taj prostor bio po-
stojbina svih Bunjevaca i da su oni iz toga prostora krajem XVI. i tijekom XVII. sto-
ljeca selili u dva smjera: jedan prema zapadu, prvo u Ravne Kotare, a zatim u Liku i
drugi, prema sjeveru u Podunavlje. Pavici¢ je tako konkretno opisao prostor koji je,
doduse, bio podijeljen drZzavnom granicom izmedu Mleta¢ke Republike i Osmanlij-
skog Carstva, ali iz brojnih povijesnih izvora znamo da je hrvatsko katoli¢ko stano-
vnis$tvo toga prostora djelovalo kao jedna cjelina sa zajedni¢kim govorom i kulturom
utemeljenom na pripadnosti Katoli¢koj crkvi.

Ima vise razloga zbog kojih su doseljenici u Podunavlje najvise zadrzali dalma-
tinski identitet. Prije svega, zemljovidi iz XVI. i XVII. stoljeca dokazuju da je sav taj
prostor pripadao tada$njoj geografskoj Dalmaciji koja je dopirala do Rame i Konjica
na sjeveru. Osim toga, kulturna sredista toga dalmatinskog zaleda bila su na dal-
matinskoj obali u Makarskoj i u franjeva¢kim samostanima Zaostrogu i Zivogo$céu.
Hrvatski je identitet u to vrijeme bio snaZzno potisnut i pojavit ¢e se opet tek u XIX.
stolje¢u. Ipak, hrvatstvo autohtonog katolickog stanovni$tva toga prostora znan-
stveno je sasvim neupitno. Zapravo, dalmatinstvo se u tome prostoru nije ni sma-
tralo kao identitet koji se suprotstavlja ili koji iskljuc¢uje hrvatski identitet. Naprotiv,
ono je uvijek bilo sastavni dio hrvatskog identiteta toga prostora.

Na dalmatinski identitet mora se u to vrijeme gledati prvenstveno kao na poli-
ti¢ki identitet. Dalmacija je, naime, jo$ od srednjeg vijeka smatrana posebnom kra-
ljevinom. Prema novovjekovnom poimanju drZave svi stanovnici Dalmacije bili su u
politi¢kom smislu Dalmatinci, odnosno drZavljanstvo im je bilo dalmatinsko.

Kandijski i Morejski rat doveli su do ja¢anja mletacke snage u Dalmaciji, ali i
otvaranja mogucnosti prosirenja Habsburske Monarhije sve do granica Dubrovacke

11 U Morejskom ratu Venecija je uspjela osvojiti vazna mjesta Drni$, Knin i Sinj, a u ratu 1714.-
1718. i Imotski pa je tada uspostavljena granica izmedu Dalmacije i Bosanskog pasaluka koja
se viSe-manje poklapa s dana$njom drZavnom granicom izmedu Republike Hrvatske i Bosne
i Hercegovine. Ta je granica podijelila dotad jedinstven prostor, oduzela Dalmaciji dio zaleda
i unistila dalmatinski identitet medu hrvatskim stanovni$tvom na bosansko-hercegovackoj
strani.
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Republike, odnosno $irenja habsburske vlasti na dalmatinski prostor. Ovdje treba
istaknuti da su Habsburgovci tituliraju¢i sebe i kraljevima Dalmacije pokazivali
jasne politicke pretenzije na dalmatinski prostor. Gledajudi iz te perspektive dalma-
tinski je politicki identitet imao snagu identifikacije katolickog stanovni$tva s onim
politi¢kim opcijama (mletackom i habsbur§kom) koje su se borile za vracanje , Tur-
ske Dalmacije“ pod kr$c¢ansku vlast. Dakle, u izboru vlastitog identiteta katoli¢ko je
stanovnistvo izmedu politickog bosanskog i dalmatinskog identiteta biralo dalma-
tinski izraZavajuéi time svoje stremljenje kulturnoj i politickoj pripadnosti katoli-
¢kom/kr$c¢anskom svijetu. Bez obzira $to su dolazili iz Bosanskog pasaluka backi
su se Bunjevci u politi¢kom smislu nazivali Dalmatincima. To je razlog zbog kojeg
su Hrvati iz Dalmacije (u prethodno objasnjenom $irem pojmu) u Bac¢ku doselili
pod dalmatinskim imenom.

Bunjevacki toponimi u Dalmaciji

Suvremena jezi¢na istrazivanja pokazuju da su bac¢ki Bunjevci doista bili dio
naroda koji je u svojem govoru oblikovao novos$tokavsku ikavicu, a ¢iji prostor opi-
suje Stjepan Pavici¢. Prihvati li se tvrdnja da je pradomovina ba¢kih Bunjevaca bila
u prostoru s jedne i druge strane planine Dinare, te zatim u njenom produZenju sve
do Neretve, pa i isto¢nije sve do Blagaja i Stoca, onda je vidljivo da teorija o herce-
govackom podrijetlu ima utemeljenja i u povijesnim izvorima i u jezikoslovnim istra-
Zivanjima. Ipak, jo$ uvijek ostaje neodgovoreno pitanje zasto u Hercegovini nema
Bunjevaca, niti povijesnih tragova o nekoj etni¢koj skupini koja se tako zvala, a
upada u od¢i i ¢injenica da nema niti ikakvih toponima koji bi ukazivali na njihovu
nekadasnju prisutnost.

Upravo ¢injenica da je bunjevacko ime bilo slabije i u Bac¢koj daje odgovor na
pitanje zasto danas gotovo da i nema Bunjevaca u Dalmaciji i u Hercegovini. Ta
¢injenica navodi na zakljuc¢ak da je bunjevac¢ko ime u vrijeme seoba i u staroj postoj-
bini bilo zapravo lokalno ime, odnosno da je nastalo i da je koriSteno na uskome pro-
storu. Koji su argumenti za tvrdnju da je bunjevacko ime u Dalmaciji bilo lokalnog
karaktera?

Bunjevacki toponimi oc¢uvali su se zapravo u relativno malom prostoru oko
zapadnog dijela Dinare. Poznat je planinski vrh na bosanskoj strani Dinare iznad
Livanjskog polja koji nosi ime Bunjevac¢ko brdo (1849 m). Taj toponim dokazuje da
su Bunjevci nekad Zivjeli u livanjskom kraju, a to mogu potvrditi i brojna bunjeva-
¢ka imena.'? Bunjevci su kao stanovni$tvo poznati i na hrvatskoj strani Dinare u
okolici Vrlike i Kijeva, odnosno na prostoru Kninske i Vrli¢ke krajine.!® Juzno od
planine Svilaje nisu poznata bunjevacka naselja, niti je igdje zabiljeZena njihova pri-

12 Uz livanjski se kraj najée$ce vezuje kapetanska porodica Sucica. Naime, sa¢uvani su povijesni
izvori prema kojima je kapetan Luka Sucié, zacetnik ove porodice, roden u Albani (Bijela/Bila
kod Livna).

13 O Bunjevcima u okolici Kijeva vi$e u: Juri¢-Arambasic¢ 2000.
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sutnost. Ipak, Sime Zupanovi¢ pise da se juzno od Carigradske Drage na zapadnoj
strani rijeke Krke prostire Bunjevacka dolina, $to ovaj toponim ¢ini najjuznijom po-
znatom to¢kom bunjevatkog naseljavanja (Zupanovi¢ 1991, 134). Tako je u ¢itavo-
me prostoru od Livanjskog polja do Jadranskog mora poznato svega nekoliko bunje-
vackih toponima koji svijedoc¢e da su u tome prostoru nekad Zivjeli Bunjevci. Doista,
vecina se znanstvenika slaze da su se Bunjevci upravo s toga prostora razisli u dva
smjera — jedan prema Ravnim kotarima i Lici, drugi prema Podunavlju. Ti su topo-
nimi, kao i o¢uvana uspomena na njihov Zivot na prostoru Vrlike i Kijeva, to vise vri-
jedni jer se isto¢no od toga prostora Bunjevci uopcée ne spominju.

Izostanak bunjevackih toponima i bunjeva¢kog imena isto¢no od linije Livno-
Sinj ukazuje na zakljuc¢ak da se Bunjevci pod tim imenom u Hercegovini nisu pojav-
ljivali, odnosno da se taj etnonim pojavio upravo na prostoru Livanjske, Kninske i
Vrlicke krajine kao pejorativni naziv za Kkatolike. Jedino tako se moze objasniti i
¢injenica da se brojni dalmatinski i hercegovacki rodovi, ¢iji su prezimenjaci u Lici
i Ba¢koj poznati kao Bunjevci, danas uopce tako ne identificiraju, a nije poznato ni
da su se ikad tako identificirali. Stovige, jedini dalmatinski Bunjevci koje se danas
mogu identificirati tim imenom, oni s podrudja Kijeva i Vrlike, danas ne vole da ih
se tako naziva (Juri¢-Arambasi¢ 2000, 41). Ante Juri¢-Arambasié istice u svojoj knji-
zi o Kijevu da su ime Bunjevac u tome kraju koristili isklju¢ivo pravoslavci u ozna-
¢avanju susjeda katoli¢kih Hrvata i da je to ime uvijek imalo negativnu konotaciju u
¢itavome prostoru od Vrlike sve do Promine (Juri¢-Arambasi¢ 2000, 48). Sve ovo
pokazuje da je hrvatsko stanovni$tvo prostora od Dinare do Neretve, pa i dalje do
Blagaja i Stoca, doista tvorilo jednu zaokruzZenu etni¢ku i kulturnu zajednicu i da su
backi Bunjevci doista pripadnici te zajednice, ali je bunjevacko ime unutar toga pro-
stora bilo lokalno i nije se odnosilo na sve njene pripadnike. Stoga i ¢esto citiranu
tvrdnju da je jo$ po¢etkom proslog stolje¢a u Dalmaciji Zivielo oko 250 tisu¢a Bunje-
vaca treba prihvatiti sa zadrskom (Erdeljanovi¢ 1930). Stanovni$tvo Dalmacije,
Hercegovine i livanjsko-duvanjskog prostora koje se nikada nije nazivalo Bunjev-
cima ne moZe se tako nazivati bez obzira na ¢injenicu da je ono sasvim sigurno jezi-
¢no, kulturno i rodbinski povezano s Bunjevcima.

Tradicija o doseljavanju ,od rijeke Bune“

Najstariji zapis predaje o doseljavanju Bunjevaca iz Hercegovine potjece s kraja
18. stoljeca. Naime, slavonski je franjevac Marijan Lanosovi¢ u svojem Evangje-
listaru illivickom objavljenom u Budimu 1794. godine zapisao da ime ,Bunjevac”
dolazi ,,od Bune vode u Dalmaciji.“'* U dosada$njem je izlaganju pokazano da ta teo-
rija nema uporista u povijesnim izvorima. Stoga se i sama predaja moZe gledati u

14 Ovu predaju fra Marijana Lanosovica kasnije su prihvatila njegova redovni¢ka subraca fra
Grgur Cevapovi¢ i fra Matija Petar Katandi¢, a ubrzo je postala opéeprihvacena i medu samim
Bunjevcima. Ovdje bih posebno Zelio istaknuti da Lanosovié pise ,,od Bune vode u Dalmaciji“
$to je jo$ jedan vazan dokaz tadasnje percepcije da je Hercegovina pripadala Dalmaciji
(Lanosovi¢ 1794, VL; Cevapovi¢1830, 254).
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simboli¢kom svjetlu. Rijeka Buna u tome smislu simbolizira sredi$te Hercegovine,
$to je vierojatno povezano i s ¢injenicom da se na rijeci Buni nalazio grad Blagaij, sje-
diste Hercega Kosaca.

Moguce je da je upravo ova predaja o doseljenju od rijeke Bune promijenila
odnos Bunjevaca prema njihovom imenu, odnosno da su ga tek tada u potpunosti
prigrlili kao svoje. Ona je, naime, nudila mnogo ljep$u etimologiju bunjevackog
imena od pejorativnog znacenja koje je u pocetku imala. Svakako, tijekom XIX. sto-
lje¢a vidljivo je da backi Dalmatinci sve viSe za sebe koriste bunjeva¢ko ime. Povi-
jesna znanost jo$ uvijek nije uspjela naéi pravo objasnjenje za pitanje zasto su podu-
navski Bunjevci u XIX. stolje¢u odbacili dalmatinsko i u potpunosti prihvatili bunje-
vacko ime kao svoje. Radi se vjerojatno o oblikovanju nove politicke platforme
(,bunjevackog pokreta®) koja je odgovarala zahtjevima toga vremena. Dokaz za to
je narodni preporod koji je medu bac¢kim Bunjevcima i Sokcima 1870-ih pokrenuo
tadasnji kaloc¢ki kanonik Ivan Antunovi¢. Ovdje je vjerojatno vaznu ulogu imala i
¢injenica $to je srediste toga pokreta bilo u Subotici, gradu u kojem su doista Zivje-
li Bunjevci, pa se bunjevacki identitet iz nje Sirio sve do Budimpeste (kao $to smo
prethodno spomenuli) na ostale Dalmatince, pa i druge Hrvate.

Bunjevci su tako tijekom XIX. stolje¢a u potpunosti prigrlili svoje ime, a pri-
hvatili su i predaju da dolaze od rijeke Bune. U XX. stoljec¢u ta je predaja postala vaz-
nim dijelom njihova hrvatskog identiteta. Godine 1933. vodstvo , Hrvatskog pjeva-
¢kog drustva Neven“ iz Subotice odludilo je posjetiti Hercegovinu. Ideju Hrvatskog
pjevackog drustva uskoro su prihvatila i drustva ,,Puc¢ka kasina“, ,Hrvatski prosvjet-
ni dom“, ,Bunjeva¢ko momacko kolo“, ,Dobrotvorna zajednica Bunjevaka® i ,, Kato-
licko divojacko drustvo” (Peki¢ 1933, 15). Petar Pekic¢ je u brosuri ,Spomenica po-
hoda Bunjevaca u svoju staru postojbinu®, nastaloj prigodom toga pohoda, branio
tezu da su Bunjevci dobili ime po rijeci Buni, ali je isto tako i napisao ,Mi ne tvrdi-
mo da su svi Bunjevci porijeklom iz Hercegovine nego drZimo da im je odande
nastala prva seoba kojoj su se kasnije mnogi pridruzili u Hrvatskoj, Dalmaciji i
Slavoniji.“ (Peki¢ 1933, 8).

Izaslanstvo bunjevackih drustava iz Subotice u Hercegovinu brojalo je 75 ¢la-
nova. Kao predstavnici pojedinih drustava za ¢lanstvo u tome izaslanstvu odredene
su sljedece osobe: iz ,Hrvatskog pjevackog drustva Neven“ Ivan Malagurski, Matej
Janka¢, Mihovil Katanec, Matija Mamuzi¢, Antun Matkovi¢, dr. Marko Kunti¢, Ivan
Skenderovi¢, Mic¢o Skenderovié¢, Marko Pei¢-Tukuljac, Dragan Mrljak, Matej
Bujger, Ljudevit Duli¢, Milivoj Janka¢, Puka Mamuzi¢, Mile Miskulin, Ivo
Radulovi¢, Dragutin Rudela, Ivan Sirucek, Stjepan Sedlak, Julije Ukmar, Solo Vojnié,
Dragutin Kolesarovi¢, Dragan Tonkovi¢, Marko Peié¢ ml., Julije Tumbas, Vojislav
Tikvicki, Vinko Zalesjak, Zvonko Kurjakovi¢, Miroslav Mazgon, Ana Skenderovié,
Klara Peié¢, Danica Mrljak, Jelena Vuji¢, Janja Katanec, Danica Kunti¢, Cvijeta
Bujger, Matilda Skenderovié, Jelena Covi¢, Marija Cifari, Minka Cifari, Eta Duli¢,
Eta Frank, Terezija Jaramazovi¢, Vjerica Janka¢, Jelena Kromholc, Sarika Kozla, Ida
Lorinc, Jelena Molnar, Magda Modr¢in, Janja Skenderovi¢, Ana Sedlak, Jelena
Sedlak, Micika Sini¢, Gizela Schulhof, Jelena Vago, Marija Vojnié¢, Giza Vujkov,
Sarika Vukovi¢, Jelena Klupp, iz ,Pucke kasine“ delegirani su Ivan Per¢i¢ i Ivan
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Tikvici, iz ,Hrvatskog prosvjetnog doma“ Josip Pido Vukovié, iz ,Bunjeva¢kog
momackog kola“ Franjo Dulié, iz ,Dobrotvorne zajednice Bunjevaka“ Jelena Vuji¢,
a iz ,Katolickog divojackog drustva® Ilka Raj¢i¢ i Marga Sok¢i¢. Njima su se pridru-
Zili dr. Fabijan Malagurski, dr. Grga Tumbas, Josipa Janka¢, Ruzica Duli¢, Gavro
Covi¢, Petar Vujkovi¢-Bukvin, Blaz Vukovi¢, Kornelija Molnar i Petar Peki¢.

Dana 3. listopada 1933. godine suboti¢ki su Hrvati pra¢eni domacinima dosli u
Blagaj. Nakon odrZane svete mise u blagajskoj crkvi, koju je predvodio fra Dominik
Mandié, na desnom je crkvenom zidu izvana otkrivena spomen-plo¢a postavljena
tom prigodom. Tekst spomen ploce je glasio (Peki¢ 1933, 35):

NA PRVOM SASTANKU...

BUDI MIR S TOBOM MILA VILO BUNE!

UVIK SMO BILI VIRNI TVOJOJ RICL...

NJEGVE I LANCE SLOMILI SMO ROPSTVA.

EVO NAS OPET U TVOM ZAGRLJAJU!

VINAC SLAVE SA PLODNIH NAM RAVNI
CIO TVOJ NAROD SALJE U ZNAK HVALE,
I NASE MOLITVE BUDU USLISANE.

SUDARI STOLJECA NISU NAS SLOMILI

USTRAJNI SMO BILI I BIT CEMO UVIK.

HVALA TI! DOK OVIM PUTEM TVOJ IZVOR ROMONI
ROD TEBE NIKAD ZABORAVIT NECE
VALOVA SUM NAS HRABRI U ZIVOTU

A TI NAM BUDI TISITELJKA MILA

TEBE NAS VEZE OVA GRUDA ZEMLJE

I RODA BUDUCNOST, SVE LIPSA IZGLEDA

OVU PLOCU POSTAVISMO MI BACKI BUNJEVCI KAO ZNAK IJUBAVI I
ZAHVALNOSTI SVOM PRADJEDOVSKOM KRAJU IZ KOJEG POTICU PREMA
NARODNOJ TRADICIJI NASI PRADJEDOVI. KOJI BJEZECI PRED TURCIMA
NASELISE KRAJEVE DANASNJE BACKE. OVA JE SPOMEN PLOCA PODIGNU-
TA 1 OTKRIVENA PRIGODOM PJEVACKE TURNEJE HRVATSKOG PJEVACKOG
DRUSVA NEVEN KROZ BOSNU I DALMACIJU 1933. U PRISUSTVU DELEGATA
I PRINOSIMA POTPISANIH DRUSTAVA 1Z SUBOTICE:

HRVATSKO PJEVACKO DRUSTVO NEVEN

PUCKA KASINA

KATOLICKO BUNJEVACKO DIVOJACKO DRUSTVO
DOBROTVORNA ZAJEDNICA BUNJEVAKA
BUNJEVACKO MOMACKO KOLO

BUNJEVACKO KOLO 1Z SOMBORA

HRVATSKI PROSVJETNI DOM - SUBOTICA
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Zakljucak

Razdoblje XVII. i XVIII. stolje¢a zanimljivo je za razumijevanje etnogeneze i
proucavanje protonacionalnih identiteta na bosansko-hercegovacko-dalmatinskoj
tromedi. Etnic¢ki i jezi¢no podunavski su Bunjevci/Dalmatinci dokaz da se identitet
ne moze ograniciti na granice Hercegovine kakve danas poznajemo jer je isti narod
s istim jezikom i mentalitetom Zivio u mnogo Sirem prostoru koji se od Stoca,
Blagaja i Mostara na istoku protezao sve do Livna i Knina na zapadu. Povijesni izvo-
ri pokazuju da su se pripadnici toga naroda u Podunavlju pojavili u XVII. stolje¢u
pod imenom Dalmatinci i Bunjevci, te da su svoj jezik uglavnom nazivali dalmatin-
skim jezikom.

Pluralizam identiteta stanovnistva toga prostora nastao je kao rezultat povijes-
nih dogadaja. Drzavne granice i interesi centara moci (Beca, Venecije, Istambula)
prekrajali su taj prostor, naseljavali ga i raseljavali te odredivali nove administra-
tivne podjele. To je utjecalo i na svijest o vlastitom identitetu autohtonog hrvatskog
stanovnis$tva toga prostora. Ipak, to je stanovnistvo uspjelo zadrzati jezi¢nu i kultur-
nu povezanost prije svega zahvaljujuéi radu katoli¢kih svecéenika. Stoga su, usprkos
naizgled te$koj identitetskoj rascjepkanosti, svi oni osjecali narodno i kulturno
zajednistvo koje je u XIX. stolje¢u preraslo u moderni hrvatski nacionalni identitet.

Povijesna i etnolo$ka istraZivanja prisutnosti Bunjevaca u Dalmaciji ukazuju na
zaklju¢ak da je bunjevacko ime nastalo na relativno malom prostoru Livanjske,
Vrlicke i Kninske krajine negdje tijekom XVI. stoljeca. To je ime, koje je oznac¢avalo
tamosnje katolicko stanovnis$tvo, obuhvatilo i brojne rodove koji su se u taj prostor
doselili iz Hercegovine. Isti govor i ista prezimena bac¢kih Bunjevaca i stanovnika
Hercegovine vec¢ su u XVIII. stoljecu stvorili predaju o doseljavanju ,,s rijeke Bune®.
Ta je predaja za Bunjevce bila vazna jer je ponudila prihvatljivu etimologiju bunje-
vackog imena (Bunjevac - od rijeke Bune), a u XX. stolje¢u imala je i vaznu politi-
¢ku dimenziju jer je povezivala ba¢ke Bunjevce s hercegovackim Hrvatima i time
objasnjavala neupitnost njihove pripadnosti hrvatskome narodu.
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Summary

The origin of Bunjevci and migrations from Herzegovina to the Danube Valley
during the XVII century — new interpretations of historical resources

There seem to be a couple of theories on origin of Bunjevci from Backa region.
Among Bunjevci themselves the strongest belief is that Herzegovina had been their
homeland from which they immigrated to the Backa plain in the XVII century.
However, today there are no Bunjevci by that name in Herzegovina, nor have
there ever been. Just by the end of the XVIII century, a Slavonian Franciscan, friar
Marijan Lanosovié, stated a thesis about Bunjevci ,being from around river
Buna®, which has been gemerally accepted in the centuries to come. Recent
researches on this matter reveal some important details on direction and causes
of migration which shall be presented as thesis in this work. These theses shall
broaden the comprehension of Bunjevci immigration to the area of Backa par-
tially revising so far widely accepted thesis that they arrived from Herzegovina.

Key words: origin of Bunjevci, Herzegovina, migrations, the XVII century, anti-
national identities
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